-del Contrato de Consercio -suscrito entre dichas empres

'Transporte y Obras F’ubhcas MTOP) todos los derechos'y ,'

En la ciudad de Montevideo, el dia:20 de noviembre del afo dos mil ‘sicte.
enire por _una parte: "CORPGRAC!ON VIAL ‘DELUR
adelante "Contratante” o "CVUY), (RUC N° 21 45843500
domicilio a estos efectos en Rincén 528 Piso 5° de e
representada en este ‘acto por.su: Presidente: Cmtaj
(‘utuiar de *a cedu!a de ader\tldad N° 1 54{3 244— sU

1468 de esta ciudad, y representadaen este acto p ,
legal "SACEEM" a través de sus representantes legalés: ngenier
Carriquiry (litular de la cédula de identidad N° 1.074. 107-0)"’
Carlos Duarte titular de la cédula de identidad/N°/1:091:4

jufio del afio dos mil siete (Clausula OCTAVO)-cuya: fotocap;a certificada
por el Escribano Daniel Juan Paullier Puig (C.N:-03729/3) se adjunta-y
forma parte de este ‘contrato; "SACEEM™ constituyendo ‘domicilio-a estos-
efectos en Treinta y Tres N° 1468 de esta ciudad, y representadaen este
acto por el Ingeniero Martin Carriquiry y-el’Contador Carlos Duarte segin
constancia notarial .expedida -por-el Escribano ' Daniel duan’ Pauilier: Puig
que se agrega y forma parte de este contrato; e "INCOC! S.A.M™
constituyendo -domicilio: a -estos efectos en Luis A. de Heérrera 519:de Ia
ciudad de Trinidad, y.representada-en esteacto porel Ingéniero Guillermo
Sanchez; :(todos ellos denominados;: en” forma conjunta -en adelante
"Contratzsta") CON\/!ENEN LC SIGUIENTE

PRIMERO ANTECEDENTES f

I) El Contratante llamé a licitacidn para la: obra “Ruta 8; adecuacron de
puentes entre Km. 222 y Km. 249" (P/23). -

H) La misma fue adjudicada at ‘Contratista.

SEGUND. OBJETG e

El presente Contrato Ruta 8, adecuacion de: puentes e
2497; tiene por objeto el proyecto’y construccion del'ensa
de Ios puentes sobre 305 arrovos Psraraja Retamasa y Gu’u

Comprende la totahdad de los traba;os y sumi vstms
de acuerdo ‘con o establecnd@ en e% Phege de

igaciones

relat[vos a !os proyectos patentes de mvenc:on ios modelosid\e utmdad Y

‘oferta: con su;ecxcn a loque establecen ef derecho comtin’ y\ias Ieyes

especiales.

TERCERO: PLAZO.




El Acta de Replanteo debera realizarse dentro de los siete (7) dias
contados a partir del dia siguiente de la fecha de notificacién de la
aprobacién del Contrato por parte del Concedente.

El plazo de ejecucién de las obras es de 15 (quince) meses contados a
partir del dia siguiente de la firma del Acta de Replanteo, las cuales
deberan ser ejecutadas con arreglo al Plan de Desarrolio de los Trabajos
(PDT) que hubiera presentado, con las actualizaciones que el Contratante
hubiera aprobado y que aprobase en el futuro.

El Contratista debera terminar la totalidad de las obras dentro del plazo
estipulado en esta clausula.

CUARTO: PRORROGA DEL PLAZO.

Si por causas justificadas, independientes de su voluntad, el Contratista no
pudiera empezar las obras en el tiempo prefijado, o tuviese que
suspenderlas, o no pudiere darles el desarrollo necesario para terminarlas
en el plazo contratado, dara cuenta por escrito al Director de Obra dentro
del plazo de siete (7) dias de aparecidas las causas de la demora,
pudiendo entonces el Contratante previo informe del Director de Obra,
conceder al Contratista una prérroga prudencial a la que debera estarse.

En caso de que el Contratista presente algun pedido de prérroga de
plazos, parciales o total, debera acompafiar su solicitud con una relacion
en la que consten las demoras incurridas anteriormente relativas a ia
ejecucion de este Contrato. El Contratante no dara curso a ningun pedido
de prérroga de plazos que no se funde en hechos concretos. y dilucidados
en el acto de producirse, y/o presentado luego de siete (7) dias de
sucedida la.causa de la demora. }

Si el Contratante otorga la prorroga, determinara su extensién y lo
notificara al Contratista. Los gastos de inspeccién y contralor de la obra,
consecuencia de prorrogas que se concedan a los plazos establecidos, se
pagaran de la siguiente manera:

a. por cuenta del Contratante, cuando las causas de la prérroga
sean imputables al mismo;

b. por cuenta del Contratista, cuando se deduzca que los motivos

que la originaron son imputables al mismo

' c. por partes iguales entre el Contratante y el Contratista, cuando se
acuerde la prérroga por causas de fuerza mayor.

La intencién de prorrogar el plazo debe ser comunicada a las empresas
aseguradoras dentro de los plazos estipulados con la misma al momento
de contratar la pdliza, y en ningtin caso en un plazo mayor a 15 (quince)

dias calendario.

QUINTO: PRECIO.
El Contratante abonara al Contratista por el presente contrato la suma

basica de $93.178.120,41 (pesos uruguayos noventa y tres millones ciento
setenta y ocho mil ciento veinte con cuarenta y uno) sin impuestos. Este
precio resulta de aplicar a los metrajes indicados en el Anexo | que forma
parte integrante de este Contrato, los precios unitarios que se detallan en
el mismo Anexo..
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Los pagos se haran efectivos a- los wveintiocho dias - calendario
subsiguientes al mes del certificado: Enel:caso de que eldia 28 sea un dia
inhabil, se entendera que se prorroga hasta el primer dia habil siguiente.
Se consideran dias habiles ‘para. efectuar el pago, aquellos en que
funcionen las oficinas del Contratante, y se efectuara dentro del horario
filado para ello.

SEXTO: PRECIOS UNITARIOS.

Los precios unitarios seran empleados para la certificacion mensual de los
trabajos realizados, para la liquidacién de aumentos o disminuciones del
Contrato que ordene el Contratante, y para el posterior ajuste de prec:os

SEPTIMO: METRAJES

Los trabajos cotizados con un proyecto propuesto por €l Contrattsta estan
cotizados a precio Global, para lo cual la Contratista-presentd el Cuadro de
Metrajes: detalle de rubros, ‘grupo al que ‘pertenece seglin el cuadro de
coeficientes de ajuste paraméirico, designaciéon.cerrespondiente, tnidad de
medida, metraje y precio unitario, el cual figura en el Anexo 1 que forma
parte del presente Contrato.

El Contratista es enteramente responsable por 1a estimacién de metrajes
presentados en ocasion de la licitacion. En.el ¢as6 que durante la
gjecucion del Contrato se excedan los metrajes estimados en la oferta para
los rubros- estimados por el Confratista, 1o ejecutado en-exceso serd de
cargo del Contratista, salvo ‘que ‘los “aumentos: provengan -detrabajos
adicionales especificamente-ordenados ‘por escrite por-el'Contratante. -Por
el contrario, si las cantidades son inferiores a:las presentadas, el pago se
realizara por el volumen real ejecutado, a los precios unitarios indicados en
la propuesta. Los costos de cualquier trabajo para el cual no se hubieran
establecido precios unitarios, seran consxderados incluidos en ios costos
de otros rubros

Si antes de empezar las obras o durante su ejecucion el ‘Contratante
ordenase aumentos en ellas, el Contratista debera dar cumplimiento a las
ordenes escritas ‘que al respecto reciba del-Directer de Obra, ‘'siempre que
el importe de los aumentos'no exceda un:veinte por ciento (20%) del precio
del Contrato-estipulado ‘en-la ‘clausula QUINTO del presente ‘documento.
Cuando los trabajos coincidan con un rubro descrito “enel-Cuadro” de
metrajes, para calcular el valor de las mod:ﬂcacsones se usara el precio
unitario indicado en el mlsmo : :

Si los aumentos exceden dIChO veinte por ciento (20%]), o si la naturaléza o
la fecha de los trabajos correspondientes a la modificacion no se ajustaran

a los rubros del Cuadro de meitrajes, el Contraﬁsta podra’ acordar con el
Contratante un nuevosprecio o exigirla rescision: del: Contrato'sin derecho a
indemrniizacién -de ninguna especie. A esos:efectos el Contratista debera
proporcionar una ‘cotizacidn con nuevos: precios unitarios’ para los rubros
pertinentes de los trabajos. Podra-aumeritarse eliimporte de los trabajos en
proporciones que excedan la indicada, con acuerdo del’ Contratista.-Estos
aumentos daran derecho al Contratista a una prérroga del plazo estipulado
para “la-terminacién de los: traba)os proporcional a- los aumentos de

metrajes dispuestos.

Si antes de empezarse las obras o durante su ejecucion el Contratante
ordenase reducciones o supresiones en ellas, el Contratista debera dar



cumplimiento a las érdenes escritas que al respecto reciba del Director de
Obra, siempre que el importe acumulado de esas reducciones o
supresiones no exceda de un quince por ciento (15%) del precio del
Contrato indicada en la clausula QUINTO de este documento, sin que
tenga derecho a reclamar ninguna indemnizacion por los beneficios que
deje de tener en la parte reducida o suprimida, abonandose sin embargo,
los materiales acopiados que fueran recibidos previamente a la reduccién o
supresion y que queden sin empleo como consecuencia de esa
disminucion de obras.

Si la reducciéon o supresién fuera superior al quince (15%) y hasta el
veinticinco por ciento (25%) del importe del Contrato, el Contratista podra
exigir la rescisién sin derecho a indemnizacién alguna.

En caso de que esta reduccién o supresion exceda el veinticinco por ciento
(25%) mencionado, el Contratista tendra derecho a una indemnizacion del
diez por ciento (10%) sobre el exceso de las obras reducidas con relacion
al veinticinco por ciento (25%) del precio del Conirato. En estos casos le
seran también abonados los materiales acopiados que fueran recibidos
previamente a la reduccién o supresién, y que queden sin empleo. Las
partes de comin acuerdo podran disminuir las obras por encima del
veinticinco por ciento (25 %) citado.

Cuando el Contratante solicite una cotizacién para la ejecucién de una
modificacion, el Contratista debera proporcionarsela dentro de los siete (7)
dias de solicitada, o dentro de un plazo mas prolongado si el Contratante
asi lo hubiera determinado, el cual la evaluara antes de ordenar la
ejecucién.

Si la cotizacién del Contratista no fuere razonable a juicio del Contratante,
éste podra ordenar la modificacién y adecuar el precio del Contrato basado
en su propia estimacioén de los efectos de la modificacion sobre los costos
del Contratista.

Si el Contratante decide que la urgencia de la modificacion no permite
obtener y analizar una cotizacién sin demorar los trabajos, no se
proporcionara cotizacién alguna y la modificacion se considerara como un
evento compensable. ‘

El Contratista no tendra derecho al pago de los costos adicionales en que
hubiera incurrido y que podrian haberse evitado si él hubiese dado aviso

anticipado.

OCTAVO: AMPLIACIONES.

La posibilidad de efectuar ampliaciones sera de entera discrecionalidad del
Contratante, y debera contar con la no objecion del Concedente. En caso
de realizarse ampliacion, el Contratante se reserva el derecho de proponer
y negociar con el Contratista precios unitarios diferentes a los que figuran

en la oferta original.

La intencion de ampliar un contrato debe ser comunicada a las empresas
aseguradoras dentro de los plazos estipulados con las mismas al momento
de contratar las polizas, y en ningln caso en un plazo mayor a 15 (quince)
dias calendario.
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NOVENO: AJUSTE DE PRECIOS. . .

Los precios que figuran en el Anexo | estaran su;e’ms a.agjuste durante el
periodo de cumplimiento del presente:Contrate, a:los-solos efectos de
tener en cuenta las fluctuaciones del precio de los-insumos. Los montos
autorizados en cada Certificado de Pago se ajustaran aplicando el
respectivo factor de ajuste de precios.

Para el ajuste se aplicara la siguiente férmula paramétrica de actualizacién:

El valor actualizado P de la obra realizada en un grupo de rubros "a" se
define como: ,
P= PoKa (1+i)

(1+i)'

y las diferencias que correspondera liquidar seran:

Diferencias = Po [Ka (1+i)'
(""‘lo)t

en cuya formula: ;-
Ka = coeficiente de actualizacion de los rubros que mtegran Po.

Po = liquidacion a precios de licitacion de la obra considerada.
i=r/100 o :
io=ro/ 100

r = tasa de interés determinada.como promedxo arstmet;co de Ias tasas de
empresas de intermediacion financiera, en moneda:nacional no reajustable
para empresas, para plazos menores y mayores a un afio, calculadas por
el Banco-Central del Uruguay. (BCU) para:los ires{3):meses previos al
anterior en el que se:hayan ejecutado las obras quese liquidan - _ -

t = plazo-de pago, en:afios, de.la obra:ejecutada; considerando un afio
como el afto comercial constituido por trescientos sesenta (360).dias -

r0 = tasa.de interés determinada:como promedio:aritmético:de las tasas de
empresas de intermediacién financiera;.enimoneda:nacional no reajustable
para.empresas, para-plazos -menores:y mayores:a-un-afno; calculadas por
el BCU para los tres (3) meses previos al anterior a la fecha:de apertura de
la licitacion. -Se tomara el wvalor que figure-en la:lista:publicada por la
Direccién Nacional.de Vialidad:(DNV) con una«anticipacién de 10 (diez)
dias respecto de la fechade apertura de la hcﬂacxon

El coeﬁcnente Ka se calcuiara de acuerdo con Ia formuia s:gwente

Ka=jd+v Cv+m M +d D
‘ Jo Cvo Mo Do

en la que: .
a = subindice que caracterlza un grupo de rubros :
j = porcentaje de incidencia en &l costo de la mano de obra

J importe promedial diario de la suma de jornales de la cuadrilia tipo
durante el - periodo ‘deejecucion-de la.obra que se liquida:'El importe
promedial se entiende ponderade respecto:al-tiempo:de vigencia de los
distintos valeres de los jornales en-el periodo; seglin-lasnormas:que fijan
las retribuciones salariales, aun cuando se- homologuen o pubhquen con

fecha posterior
Jo = importe diario de !a suma .de los Jornales de la cuadnlla tipo

vigentes diez (10) dias antes de la fecha de la licitacién.




A los efectos de la liquidacion de los ajustes paramétricos, se
tomara como jornal basico (Jo) el que en definitiva corresponda aplicar en
ese momento segun las normas que fijan las retribuciones salariales, atin
cuando se homologuen o publiquen con fecha posterior.

v = porcentaje de incidencia en el precio por concepto de gastos
generales, financiacién, impuestos, imprevistos, beneficios y demas gastos
no considerados en los otros grupos.

Cvo = Indice General de Precios al Consumo del Instituto Nacional de
Estadisticas del pentltimo mes anterior al de la apertura de la licitacion.

Cv = Indice General de Precios al Consumo del Instituto Nacional de
Estadisticas del mes anterior al del periodo de ejecucion de las obras que
se liquiden. El calculo de la variaciéon del término v para el caso de no
contarse con el indice de precios al consumo del Instituto Nacional de
Estadisticas, se sustituira por el que surge de la cotizacion del dolar
estadounidense interbancario vendedor. El valor base para este ajuste
sera la cotizacion para dicha divisa diez (10) dias antes de la fecha de
apertura de la licitacion, siendo el valor de liquidacién el del promedio del
periodo de ejecucidn de las obras.

m = porcentaje de incidencia en el costo por concepto de materiales,
combustibles, fletes, etc.

M =ZXZgn x QOn

Mo Qon :

gn = porcentaje en pesos que integra cada material n en el total de
materiales correspondiente al grupo de rubros.

Qon = precio unitario del material n que figura en la lista publicada por la
DNV con una anticipacién minima de diez (10) dias respecto a la fecha de
licitacion.

Qn = precio unitario del mismo material n, que figura en la lista publicada
por la DNV correspondiente al mes de ejecucion de la obra que se liquida.
d = porcentaje de incidencia en el precio correspondiente a
amortizacion y reparacion de equipos.

D'o = valor del indice representativo del precio de maquinaria y equipo de
construccion importados correspondiente al mes anterior al de la apertura
de la licitacion, tomada de la publicacién mensual en los EE.UU. "Bureau
of Labor Statistics".

D' = valor del indice representativo del precio de maquinaria y equipos
de construccion importados correspondiente al mes en que se ejecutaron
las obras que se liquidan. Para la determinacién de los indices D'o y D' se
tendra en cuenta el valor de la divisa de importacion incrementado con los
costos inherentes a la gestion, transporte y despacho de mercaderias a
importarse, asi como el valor de los equipos en el pais de origen.

De ser necesario crear rubros adicionales no incluidos en dicho Cuadro de
coeficientes, el Contratista propondra los coeficientes para la aplicacién de
la formula paramétrica, los que deberan estar debidamente justificados a
‘plena satisfaccién del Contratante, quien en definitiva los aceptara o

rechazara.

Los coeficientes para la formula paramétrica son los establecidos en el
Decreto 281/94 del 14 de junio de 1994 y las actualizaciones vigentes a la
fecha del llamado para la licitacion antecedente de este Contrato —clausula
PRIMERO-. Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en
un calculo, dicho calculo se corregira, ajustandose en el Certificado de
Pago siguiente. Se considerara que el valor del indice tiene en cuenta



todas las variaciones del precio debido a fluctuaciones en los precios de
los componentes.

Para el rubro “Sobrepiso de puente en carpeta asfa!t:ca de espesor 0,04m”
cotizado por la empresa contratista, se tomaran los coeficientes de ajuste
paramétrico correspondientes al grupo V (Seccién 4 — Formularios de la
licitacion, F. Cuadro de Coeficientes para la formula parametnca)

Jorpal - . . | 16
Costc de vida 22
Délar equipo - 39

Material - 123
Gasoil -~ 67
Fuel oil 117
Explosivos 8

Cubiertas 8

DECIMO: MAYORES COSTOS.
Sdélo se admitiran los mayores costos que expresa y prev:amente a que se
causen, se reconozcan y admitan por escrito por el Contratante.

DECIMOPRIMERO: © DOCUMENTOS A 'CUMPLIR  POR EL

CONTRATISTA'Y SUBCONTRAT!STAS ' ‘ ‘

El Contratista'y los Subcontratistas deben cumplir ‘con los siguientes

documentos que se especifican a continuacion, y los apéndices que se

incorporen de acuerdo con lo dispuesto en el P!;ego de Condlcaones de fa
obra:

1. Condiciones del contrato

2. Datos dé 14 Licitacion

3. Instrucciones a los LlCttantes

4. Especificaciones

5. Planos y laminas

6. Cuadro de ‘metrajes

Forman parte de los documentos a cumphr para este Contrato las

siguientes dlspcs:cxones

. Leyes Decretos Resolucaones del Poder Ejecutwo reg!amentos y
ordenanzas mumcxpales vigentes ala fecha de apertura de Ia licitacion.

¢ - Pliego de Condiciones Generales para la Construccion . de. Obras
Publicas, ‘desighado ‘en adélante” P!lego General ©. PG, aprobado por
Decreto N° 8/990 de 24 de enero. de 1990, concordantes y
modificativos.

e Pliego de Condiciones de la DN\_/_;para 1a Const.rucmon de Puentes y
Carreteras, des:gnado en adelante PV, _aprobado por Decreto N° 9/990
de 24 de enero de 1990, concordantes y‘modlf’ cativos.

° Espec:ﬂcacnones Tecmcas Comp}ementanas ylo Modmcahvas del
Pliego de Condiciones para la. Construccién de Puentes. .y-Carreteras
de la Direccién Nacional de Vialidad, del Ministerio de Transporte y
Obras Publicas, en la versién. vigente a la fecha del Jlamado. -

« Convenio det 29 .de. marzo de . 1996 entre la.DNV y.el BPS, sobre

aportes por. Leyes Socsaies y. Segundad e Hng;ene Laboral. -

El Pliego de Especificaciones. Pamculares S :

Enmiendas, aclaraciones.o-comunicados efectuados por el Contratante

relativas al proyecto, durante el plazo del llamado a licitacién.




e Boletin base para la aplicacion de la formula paramétrica
confeccionado por la DNV.
e La propuesta formulada por el Contratista.

Manuales e Instructivos

Laminas tipo de la DNV.

Condiciones Particulares para la lluminacion, Semaforos y Destellantes en
Rutas Nacionales.

Instructivo de Relevamiento de fallas de la D.N.V..

Directivas de disefio Hidrolégico — Hidraulico de Alcantarillas.

Instructivo de Evaluacién de Alcantarillas.

Instructivo de Medicién de Rugosidad.

Manual Ambiental del Sector Vial (mayo 2003).

Norma de Sefalizacion de Obra.

Especificaciones Técnicas para Elementos de Sefializacién en Zona de
Obras.

Norma de Sefalizacién Horizontal y Vertical de la DNV.

Norma UY

Especificaciones del equipamiento para la seguridad vial.

En caso de discrepancia entre lo expresado en los manuales e instructivos
y lo establecido en el presente Contrato, prevalecera lo estipulado en este
tltimo, y en subsidio lo expresado por el Pliego de Condiciones de la obra.

El Contratista cumplira con las obligaciones legales y reglamentarias en
materia laboral, de seguridad social y de seguridad e higiene laboral
convenios colectivos y laudos. El Contratista tomara todos los recaudos
para controlar el cumplimiento de dichas obligaciones por parte de los
subcontratistas que emplee teniendo en cuenta especialmente lo
establecido por la Ley N° 18.099 respecto de la responsabilidad solidaria.

DECIMOSEGUNDO: DEFINICIONES A EFECTOS DE ESTE
CONTRATO.

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrilla.

El Concedente es el Poder Ejecutivo y/o el Ministerio de Transporte y
Obras Publicas (MTOP) a través de la Direccion Nacional de Vialidad
(DNV).

El Concesionario es la empresa cesionaria denominada "Corporacion Vial
del Uruguay S.A.".

El Contratante es la parte que emplea al Contratista para la ejecucion de
las obras, la "Corporacion Vial del Uruguay S.A.".

El Contratista es la persona, natural o juridica, o consorcio inscripto en
forma definitiva y sus empresas integrantes, cuya oferta para la ejecucion
de las obras ha sido aceptada por el Contratante.

El Director de Obra es la persona designada por el Contratante,
responsable de supervisar la ejecucion de las obras y administrar el
Contrato.

El Subcontratista es una persona, natural o juridica, contratada por el
Contratista para realizar una parte de los trabajos del Contrato.

Obras significa todo aquello que el Contratista debe construir, instalar y
entregar al Contratante en virtud del Contrato.

Especificaciones significa las condiciones, caracteristicas y demas .
requisitos de las obras del Contrato, incluida cualquier modificacion o
agregado hecho o aprobado por el Contratante.



Planos son los documentos que contienen disefios-graficos de las obras
del Contrato, incluida cualguier madzﬁcacmn e} agregade hecho o aprobado
por el Contratante.-

Modificacion, variacion o agregado es toda mﬁtruccron aportada por el
Contratante, con la no objecién del Concedente, que modifica las obras
contratadas.

Obras provisionales son las obras que-el Contratista debe disefiar,
construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la construccién o
montaje de las cbras.

La oferta del Contratista son-los documentos: entregados por el
Contratista al Contratante: conteniendo :su ‘promesa de dar;, cumplir o
ejecutar el objeto previsto en estos: documentos con relacién a ias obras

- licitadas.

El Contrato es el acuerdo ce%ebrado entre el Contratante y el Ccntratzsta
para ejecutar y mantener las obras, y prevalece frente a cualquier ‘otro
documento.

El precio del contrato es el monto:aceptado:por.el Contratante,-ajustado
con posterioridad de conformidad con las-disposiciones:del Contrato.

El cuadro de metrajes-o la lista:de-cantidades, es {a lista de los metra;es
y precios que forman parte del Conirato.:

La fecha de iniciacién-es. la fecha méas tardia en ia que el Contratzsta
debe empezar la ejecucién de las obras.

La fecha-prevista:de terminacion es:la fecha en:la que-el Contratista
debera terminar las obras, salvo autorizacionexpresa:en:contrario: -

La fecha de terminacion es la ?echa de terminacion de las obras,
certificada por el Director de.obras: .

- Dias significadias calendario'y:meses: srgn;ﬂca meses ca!endano

Certificado de recepcion provisoria es el certificado emitido- por el
Contratante y aprobado por el Concedente de la:concesidn, unawvez que el
Contratista ha terminado a satisfaccion las obras. :

Defecto significa cualquier parte de la obra que no haya sndo termmada
conforme al Contrato.

Certificado de recepcion definitiva es ¢l cemﬂcado emmdo por el
Contratante y aprobade por. ¢l Concedenteide la concesion, unavez que

‘ha transcurrido zel periodo - de: ‘responsab‘iﬁdadx por:defectos sin-que se

constaten: defectos <0 que los: mismos- hubeeran sido - corregrdos

~satisfactoriamente.:

Periodo de: responsablhdad por defectos o] el penodo de ‘conservacién
o de mantenimiento: es el periodo;: comprendido:entre la:recepcién
provisoria -y la: recepcion -definitiva; -durante el cual el:Contratista- debe
preservar las -obras construidas ‘en: las -condiciones" en - que fueron
aceptadas. :

Equipos significa ia maqumana y. ios vehicuios proporczonados por- el
Contratista que han sido trasladados transxtorsamente ala zcna de las
obras a fin de:construirlas obras.

Planta significa toda parte integral de. ias obras qae tendra una funcaon
mecanicaeléctrica, quimica o biolégica:

Materiales significa: todos:les suministros; con: mclusmn de bienes
fungibles, utilizados por el Contratista para ser incorperados en las obras.
La zona:de las:obras: o emplazamiento son-los terrenos donde se
desarrollara la obra:“Comprende-la‘fgja derdominic plblico‘y/e los predics
proporcionados a tales efectos por el Contratante; identificados -en los
planos del preyecto, asi como todo-otrolugar-donde el Contratista ubique
obradores e instalaciones, y los terrenos que ocupe de cualquier otra forma
a los fines del Contrato.



Los informes de investigacion de la zona de las obras son los informes
incluidos en los documentos de licitacién en que se describen y explican
las condiciones de la superficie y el subsuelo de la zona de las obras.
Sociedades Consorciadas a las empresas "SACEEM" e "INCOCI S A",
integrantes del Consorcio SACEEM-INCOCI |

DECIMOTERCERO: INTERPRETACION.

Para la interpretacién de este Contrato debe tenerse en cuenta que los
términos en singular también se refieren al plural, y que el género
masculino también significa femenino o neutro, y viceversa. Los
encabezamientos de las clausulas no tienen significado por si mismos. Las
palabras que se usan en el Contrato tienen su significado corriente a
menos que se las defina especificamente. Las aclaraciones que formule el
Contratante acerca de las Condiciones del contrato, seran las unicas
validas para su ejecucion.

Cuando se especifiqgue la terminacion de las obras por secciones, las
referencias que en las Condiciones del contrato se hacen a las obras, la
fecha de terminacion y la fecha prevista de terminacién, se aplican a cada
Seccién de las obras siempre que no se trate de la fecha de terminacién y
de la fecha prevista de terminacién de la totalidad de las obras.

Los documentos que forman parte del presente Contrato se interpretaran
de acuerdo al siguiente orden de prelacion:

1. Contrato

2. El pliego de condiciones particulares, con sus enmiendas y
aclaraciones efectuadas por el Contratante durante el plazo del
llamado.

Oferta del Contratista

Especificaciones

Planos

Cuadro de Metrajes.

ovhA®

DECIMOCUARTO: CONTRATISTA Y SUBCONTRATISTA.

El Contratista podra emplear subcontratistas con la aprobacién del
Contratante, pero no podra ceder el contrato sin contar con la previa
aprobacion por escrito del Concedente. La subcontratacion no exonera al
Contratista de la obligacion del cumplimiento del presente contrato.

Los subcontratistas para los que se requiri6 aprobacion del Contratante
previo a la firma del Contrato y fueron aceptados, no podran ser sustituidos
a menos que medien razones de fuerza mayor, y en este caso debera
presentarse para previa aprobacién del Contratante un sustituto con
antecedentes no inferiores a los del ya aprobado.

En caso de que el Contratista deba compartir la zona de las obras con
otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos o
con el Contratante, deberd cooperar y proporcionarles los medios y
servicios que el Contratante indicara en cada situacion.

No se prevé la presencia de otro contratista en la zona de obras, salvo
aquellos contratistas que se encuentren prestando servicios a los usuarios
(auxilio mecanico, emergencia médica, etc.). De producirse modificaciones
a lo expresado precedentemente, el Contratante notificara al Contratista
los cambios introducidos, y la cooperacion, medios y servicios que debera



proporcionar en cada caso en el plazo de diez (10) dias contados desde
que se introdujeran

DECIMOQUINTO: PLAN DE EESARRQLLO DE LQ$ TRABAJQS Y
PREVENTIVO DE FLUJO DE FONDOS. L

Fueron presentados en tiempo y forma; y debrdamente apmbades por el
Contratante v el Concedente, y se consideran parte m%egfante de este
contrato:

- el Plan de Desarrollo de los Trabajos (PDT), expresado en pcrcemaje de
avance mensual de cada rubro del cuadro de metrajes, donde constan los
métodos generales, procedimientos, calendario de ejecucion de todas las
actividades relativas a las cobras y secuencia en dque se realizaran las
tareas;

- el detalle de los principales equipos y maquinaria que el Contratista prevé
utilizar para cumplir con este Contrato, asi como:la factura o documento
que acredita la propiedad, contrato de ieasmq, promesa de compraventa 0
arrendamiento del-equipo propuesto;

- el Preventivo del Flujo de Fondos (PFF)-necesarios para ia ejecucxon del
plan de avanzamiento a precios de contrato en forma mensual, de acuerdo
a los siguientes puntos de .conirol (plazos ‘parciales), expresados como
porcentaje de avance respecto del monto total de la oferta: :

Maximo '50,0% 100.0% 100.0%

Minimo. 112, 5% L 50,0% ... .1100,0% .

pondra a d_ispo‘sic;;ion del Director de’Obtafé{',pér

" ausencia de éste, !evan :

Los plazos a que se refiere el PFF_ es el estab!ecxco'en'e} Pliego de

‘Cond:caones de licitacion de las obras.

El Acta de Replantec deberd realizarse dentro de los siete (7) dias
contados a partir del dia siguiente de la fecha de notificacion al Contratista
de la aprobamon del contrato, por el Concedente E! Contratlsta sera
notificado del dia y_h en que. se. ‘efectuara. el trazado y. repianteo v
nal, los mstrumentos
atiles y matenales necesarios para el replanteo del. trazado debxendo
extenderse por dupiicado un Acta en la que conste. ,.faberse venﬂcado esta
operacion con arreglo al proyecto aprobado, incluyendo las observaciones
que.en esa operacidn se hubieran formulado. El replanteo. se hara atn en
jose el Acta con. la ﬂrma delos comparecmntec
Los gastos de repianteo general asi. como.los. de tcs replanteos parciales
que se efectien en el curso, de los tra‘ ajos,, seran. de .cuenta .del
Contratlsta asi_como tambien la. repos:cnon de. las senales que por
cualquier causa Hegaran a desaparecer o} sustztu;rse

La lnspeccxon de obra se desempenara enun. regxmen de cuarenta y ocho
(48) horas semanales. de lunes a sabado inclusive.. De ser. necesario un
incremento de la- jomada de. trabajo prewo acuerdo con. el Contratante,
seran de cargo .del Contratista. todas las. erogac&ones reiatlvas al_mayor
horario, pamcu!armente las relativas. al. contralor. .La. Dlreccmn de Cbra
determinara si esta en condxc. nes de. atender la. mspeccson en dicho
mayor horario, y/o bajo qué condiciones podra realizarse.




DECIMOSEXTO: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO. '

El Contratista constituyé la garantia de fiel cumplimiento del presente
contrato por el monto de U$S 202.875.- (dodlares. estadounidenses
doscientos dos mil ochocientos setenta y cinco) equivalente al cinco por
ciento (56%) del importe de este Contrato, la que debera mantener valida
hasta la fecha en que el Contratante expida el certificado de recepcién
definitiva de la totalidad de las obras, salvo que el Contratante decida
alguna devolucién parcial.

La garantia se ha constituido a través de las pdlizas del Banco de Seguros
del Estado Nos 2236071 y 2236075

Una vez recibida en forma provisoria la obra, el Contratante podra
establecer la devoluciéon de hasta un cincuenta por ciento (50%) de la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato. El cincuenta por ciento (50%)
restante se sustituird por una poliza de sustitucién del fondo de reparo o
poéliza de mantenimiento, la que se devolvera con la recepcion definitiva.

Si durante la ejecuciéon de la obra se apreciaran errores constructivos
aparentes u ocultos, actuales o eventuales, el Contratante podra requerir al
Contratista que presente ampliacion de la garantia de cumplimiento o
efectuar retenciones por concepto del refuerzo de garantia hasta el monto
que razonablemente resulte justificado en caso de configurarse como
cierta la eventualidad del defecto o los dafios y perjuicios consiguientes. El
contratista presentara la misma dentro de los quince (15) dias de notificado
el requerimiento. :

Esta garantia podra ser ejecutada en caso de que el Contratista no dé
cumplimiento a condiciones contractuales que sean de entidad a juicio del
Contratante, o haya sido declarado en quiebra, liquidacion judicial, o
solicitado concurso o concordato.

DECIMOSEPTIMO: COMUNICACIONES Y ORDENES DE SERVICIO.

Las comunicaciones cursadas entre las partes, sélo tendran validez
cuando sean efectuadas por escrito. Las notificaciones entraran en vigor
una vez que sean recibidas, teniendo valor de recibidas a todos los efectos
el reporte de OK del aparato emisor del envio a partir del dia habil
siguiente al de la emision.

En la ejecucién de las obras, el Contratista se atendra a lo que resulte de
las piezas del Contrato y a las Ordenes de Servicio e instrucciones que
expida por escrito el Director de Obra, y de las cuales dara recibo el
Contratista. Este estara obligado a cumplirlas ain cuando las considere
irregulares, improcedentes, inconvenientes, o se crea perjudicado por
ellas. En estos casos debera no obstante, ejecutarlas, pudiendo sin
embargo presentar sus reclamaciones por escrito al Contratante bajo
recibo, y con copia al Director de Obra en un plazo no mayor de siete (7)
dias. Si dejara transcurrir este término sin presentar reclamaciones, se
entendera aceptado lo resuelto por el Director de Obra y no le sera
admitida reclamacion ulterior por tal concepto. Las instrucciones y Ordenes
de Servicio no liberan al Contratista de su responsabilidad directa por la
correcta ejecucion de los trabajos conforme a las reglas de su ciencia u

oficio.



DECIMOOCTAVO: PAGOS. : ’
Los pagos se:tramitaran por cemﬁcadss mensuaies expedidas de oﬂc:o por
el Contratante.

E! valor de los trabajos ejecutados .comprendera el valor de los metrajes
terminados de los -rubros que -constan -en-el Cuadro de metrajes, la
valoracion de las variaciones y los eventos compensables.

Los pagos se haran efectivos en moneda nacionalpor el Contratante, a los
veintiocho (28) dias calendario subsiguientes al mes del certificado. Luego
de comunicado el monto .del .certificade «de obra al Contratista, éste
dispondra de tres (3) dias habiles para presentar ia factura.

El plazo para el pago del certificado se interrumpira en la misma cantidad
de dias calendario que la demora en. presentar la planilla .y factura de
aportaciones por concepto .de seguridad social ante la Gerencia de
Programacion del Concedente.

En las situaciones en -que -el- Contratista prevea cesiones -de crédito
provenientes del certificado de obra; debera.acompafiar.con‘la factura, una
peticion firmada :por-el-representante:legal de-la empresa notificando al
Contratante esa intencién. Dicha:cesion o el-aviso de su desistimiento,
debera concretarse en el término de cinco (5) dias habiles. Vencido dicho
término, el :plazo «de-veintiocho:{28)-dias/para el:pago’del certificade se
interrumpira en el mismo nimero: de! dias:-calendaric que.la demora en
presentar la peticiobn mencionada, aphcandose este cnterao fanto para los
descuentos como para los recargos ‘ ‘

Cuando se. adeuden conjuntamente credaio y recargo tas xmputac:ones de

pago se haran en primer término al:recargo: Si-el descuentoio recargo por
pagoe anticipado o atrasado en su caso, no se pudiera efectuar en el mismo
Certificado de -obra:que:seiabona; «el:Contratante 'podrasliquidar ‘de oficio
las d;fefenmas correspondnentes en-los: certd*“ cados subsaguxentes

En caso de dlscrepancxa con el monto totat de un; Cemﬂcado se: hqu:dara
la cantidad sobre la que exista acuerdo. Si la reclamacién del Contratista
resultara correcta, sobre -Ja :diferencia ‘reclamada correrd el interés
correspondiente «desde ia:fecha en que-debié ejecutarse el pago. Las
entregas parciales - estaran sujetas ailas rect:f;cacrones que: puedan resuitar
de la liquidacion final. ~

Si el C-ontrat-ista tu‘vierai‘f‘alguna ideuda: «conel. Contratante, 'y se le
correspondiera-abonar: intereses; los'mismos:seran:deducidos de su deuda
en compensacion. Si el Contratista “hubiera- generadoal-’ Contratante
deudas con el BPS, no tendrd derecho a que se Isquxden intereses, si
correspondieran, por-hasta el monto generado

El- Contratista. Unicamente :‘te‘ndﬁa 'n‘derecho’:a*f cobrar - recargos’ cuando
acredite fehacientemente haber:cumplido con‘ios plazosi establecidos para
la presentacion de facturas;: Y presentadoen tiempo yforma las: planillas de
aportaciones por:-concepto -de seguridad social al - BPS y -no haber
generado deudas al Contratante por-este concepto. ‘



Todos los trabajos y gastos efectuados y derivados del presente Contrato,
estaran incluidos en la cotizacién de los items correspondientes, por lo que
no seran objeto de pago por separado.

El Contratante no pagara los rubros de las obras para los cuales no se
hayan especificado precios en el Cuadro de meirajes, y se entendera que
estan incluidos por otros precios del Contrato.

El Contratante se reserva el derecho de no certificar para su pago montos
de obra realizada que superen lo establecido en el Preventivo de Flujo de
Fondos (PFF) presentado por la empresa adjudicataria y aceptado por el
Contratante y el Concedente.

DECIMONOVENO: TRIBUTOS.

Si los impuestos, derechos y otros gravamenes pagaderos por el
Contratista sufrieren variaciones durante el periodo comprendido entre la
fecha que sea veintiocho (28) dias anterior a la presentacion de las ofertas
y la fecha de terminaciéon del Contrato, el Contratante podra ajustar el
precio del contrato por el monto correspondiente a dichas variaciones,
siempre que dichas variaciones no se encuentren contempladas en el
precio del contrato o los mecanismos de ajuste indicados en la clausula
“AJUSTE DE PRECIOS” de este Contrato.

Los impuestos incluidos en los certificados de obra emitidos, podran ser
abonados con certificados de crédito de la D.G.1..

VIGESIMO: LEYES SOCIALES. ‘

Se autoriza una partida maxima de monto imponible de jornales para el
presente Contrato de $ 20.000.268,33 (pesos uruguayos veinte millones
doscientos sesenta y ocho con treinta y tres.).

Los aportes por leyes sociales emanadas del presente contrato seran de
cargo del Contratante; en particular si se trata de una obra se regiran por
Ley N° 14.411 de 07/08/75 y Art. 338 de Ley 16.320 de 01/11/92,
concordantes y modificativos.

El Contratista indicd en forma expresa el monto imponible de jornales del
personal directamente afectado a la obra, al que debera estarse
inicialmente. El Contratista, luego de presentar las planillas en el B.P.S,,
realizara 3 copias de las mismas y las entregara junto con el prefacturado
(formulario de pago azul y blanco) que expide el Banco, en la Gerencia de
Programacién del Concedente (Rincén 575-sexto piso). Las planillas
podran ser entregadas en la citada Gerencia hasta un dia habil posterior al
vencimiento de la presentacion de nomina de B.P.S.

En caso de superarse el monto tope de leyes sociales calculado segin
corresponda ajustado segtn ampliaciones o reducciones del Contrato,
obras extraordinarias ordenadas por la Direccion de Obra, modificaciones
del plazo contractual u otras variaciones de! tope inicial, el Contratante
procedera a notificar al Contratista. Este dispondra un plazo de siete (7)
dias habiles para evacuar la vista conferida. Cumplido o vencido dicho
plazo, el Contratante resolvera en consecuencia.

Las aportaciones posteriores que superen este tope, seglin resulte de las
planillas de declaracién de personal presentadas por el Contratista, se



descontaran de los créditos que tuviera-el-Contratista.con el Contratante.
Las muitas y demas sumas que:deban abonarse :como consecuencia de ia
no presentacién en tiempo y forma de ias planillas; seran deducidas de los
certificados.

El dltimo certmcadc de obra sera retemdo hasga tanto se compruebe que
no existen adeudos generados. para-el Contratante por.esta contratacion, y
que el Contratista declare que no tiene nada que reclamarle por ningin
concepto. A los efectos de realizar el descuento de la partida de monto
imponible, se tomara la suma de cada - planilla‘mensual de declaracién al
BPS (contratistas y subcontratistas) de los montos generados en cada mes
mas el complemento de Cuota Mutual dividido por ia tasa . de aporte
unificado de construccion ‘para obra publica,” vigente a la fecha de Ia
liguidacion. Esta suma sera llevada a valcrns bas;cos por el cociente de
jornales basicos y del mes en cuesttcm -

V!GES!MOPRIMERO EVENTOS COMPENSABEES
Se consideran eventos compensables cuando: -

a. El Contratante modifique da-lista: de’otros® rontratlstas de - una
manera que afecte el trabajo dei Con*ratlsta segun !o est:pu'ado en el
Contrato.

b. El Director: de Obra ordene un en!enteczmlento en la‘ejecucion de
las obras o no proporcione oportunamente:los planos, especificaciones o
instrucciones requeridas para la ejecucion de las obras.

¢. La Direccion «de :Obra“en: ‘acuerdo:-con::la- CVU, ‘ordene al
Contratista poner:-al-descubierto o realizar: pruebas no- prévistas en las
especificaciones ‘respecto- de traba}os que %uego se compruebe que no
. tienen defecto alguno.: '

d. -El-Director:de - Obras 1mparte mstrucc:ones para: resolver una
situacion imprevista: causada ‘por- el Contratante; o 'por-otros” trabajos
adicionales : necesarios: porrazones deseguridad +u otros: motlvos no
previsibles en ocasion de fermu!ar a oferta

Si un evento compensabie ocas;ona‘«fce's‘tos -adicionales o impide ‘que los
trabajos se terminen en la fecha prevista a juicio de las partes,” se
aumentara €l precm dei contrato y/o se proiongara fa fecha de termmac:on

El Contratista ‘no tendra derecho al pago-de: mnguna mdemmzamon en la
medida en que los intereses del Contratante:se vieran perjudicados por el
“hecho de:que €l Contratista:ng-hubiera'dadoaviso ant:upado ono hublera
cooperado con el Director de Obra.

Cuando OCUITa ‘un evento: compensabie Vi ambas partes esten de acuerdo
con el'mismo, este hecho:debe:ser.comunicado ala’empresa aseguradora
dentro de los plazes-estipulados:con la misma: al momentoide ‘contratar la
poliza, y en ningln -caso en un plazo mayor de quince (15) dias
calendarios.

VIGESIM@SEGUNDO CGSTO DE REPARACEONES Y EJECUC%ON
SUBSIDIARIA:

El Contratista debera reparar a su propio costo las perd:das o] danos y
perjuicios que sufran las-obras o los materiales que hayan:de‘i incorporarse
a ellasentre la-fecha-de iniciacion:de las obras y-el vencimiento de-los
periodos de responsabilidad:por defectes, cuandoidichas pérdidas o dafios
y perjuicios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones, o los de



su subcontratistas o proveedores. o los de su subcontratistas o
proveedores. Si el Contratista no realiza o se rehisa a realizar algin
trabajo indicado por el Contratante, éste tendra derecho a realizar dichos
trabajos con sus propios obreros o con otro contratista. El Contratante
tendra derecho a recuperar del Contratista el costo del mismo o deducirio
de los dineros adeudados, o que se le adeuden en el futuro, o en su caso
cualquiera de las garantias constituidas por el Contratista a favor del
Contratante.

Si los trabajos indicados, cuya realizacion rehtsa el Contratista, son
trabajos que éste deberia haber realizado a su cargo, el Contratante podra
independientemente de lo expresado en el parrafo anterior, deducir su
costo adicionalmente de los pagos que se adeudaran al Contratista.

VIGESIMOTERCERO: MULTAS.

Todos los incumplimientos seran comunicados a las empresas
aseguradoras dentro de los plazos estipulados con la misma al momento
de contratar las polizas, y en ninguin caso en un plazo no mayor a quince
(15) dias en que se hubieran configurado. ' '

Por cada dia de incumplimiento de las Ordenes de  Servicio, el
Contratante podra aplicar una multa de hasta quinientos dolares
estadounidenses (U$S 500.-).

Si el Contratista no diera cumplimiento a las obras segin el Plan de
Desarrollo de los Trabajos (PDT) previsto, incumpliendo el Preventivo de
Flujo de Fondos (PFF) por causas que le sean imputables, el Contratante
podra aplicar las sanciones indicadas en esta clausula. Para la imposicién
de las sanciones se ajustaran previamente los montos de obra con los
aumentos o disminuciones del importe del contrato basico, y los plazos con
las variaciones que corresponda, a fin de determinar si medi6
incumplimiento del Contratista. Se considera causa imputable al
Contratista, el incumplimiento en que incurran los subcontratistas que
hubiese propuesto o sus proveedores.

El atraso se producira cuando el avanzace real arroje montos de obras
menores que los previstos en el PFF actualizado. Cuando se produzca
atraso en cualquiera de los meses respecto del Preventivo de Flujo de
Fondos (PFF) correspondiente al Plan de Desarrollo de los Trabajos
(PDT), elaborado a precios basicos del contrato y ajustados con los
aumentos y disminuciones del mismo propuestas por el Director de Obra y
aprobadas por el Contratante, el Contratante podra aplicar al Contratista
una multa de hasta un cinco por ciento (5%) de la diferencia entre el monto
de obra acumulado que debié haberse ejecutado y el reaimente ejecutado.
Dicha multa sélo se aplicara si la diferencia mencionada anteriormente es
superior al diez por ciento (10%) del monto acumulado.

A efectos de calcular la multa, los montos de obra realmente ejecutada y
que debi6 ejecutarse seran actualizados mediante las formulas de ajuste
paramétrico indicadas en la clausula “ Ajuste de precios” de este Contrato.

Estas sanciones se aplicaran sin perjuicio de otras sanciones especificas
establecidas en el Contrato. Las multas y las sanciones se descontaran de
los certificados de obra, de cualquiera de las garantias constituidas por el
Contratista a favor del Contratante, de cualquier otro pago que se adeude



"Todo® mcumplxmlentc onduc": b

“indemnizagcion, prewa ‘cons tac:on
debera presentar su pedido de 'inde .
- dias’de aparec:do ei per}u;c;o so pena de -caducrdad cie su reclamacxon y
~deberd-expresar.’

al Contratista, 0 que se-adeude en el futuro o bien si no se le adeudara
nacda, considerarlas una deuda del Cantratista.

Si después de. hecha !a !.quzdamon de !a muita se prarrogara la fecha
prevista de terminacion de la ‘ebra; el Contratante corregird ios pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de liquidacién de
mulitas en el s&guzente Certificado de Pago.

La falta de cumplsmxento de cuaiqutera de las obhgacnones asumxdas por &l
Contratista podra dar mérito a la aplicacién delas siguientes sanciones, no
siendo las mismas excluyentes y pudaendose dar en forma conjunta con
ofro tipo de sanciones o multas:

» Apercibimiento al Contratista.

@ Inclusidn en un registro Dl’Gp:O dei- Contratante TeMo empresa

incumplidora.
e Ejecucién de las garantias de fie:l cumphmsemo de! Contrato y de su
refuerzo.

e Demanda por danos y perleCiOS

« Divulgacion pablica del incumplimiento, médiéntéaiﬁéés’de ';ﬁre‘nsa. '

una multa de hasta tresc:entos dolares'estadoumdenses‘ (US$ 300. -
diarios.

sem ntratista, o
de los” subccntra‘nsia se registrara en !a f ividual de ant 'edentes
de cada unc ‘que llevard el ‘Contratante:. n“considerados ‘en’ sus
futuras cahﬁcacxones como licitante 0 subcontratxsta en ios ﬂamados que
efectie.

VIGESIMOCUARTO RECLAMAC!GNES‘QEL C@NT«RAT‘ISTA e
Cuando las pérdidas; averias o perjuicios sean ‘ongmad_ iones y
omisiones del Contratante, el Contratista te ra ,d,‘erecho a reclamar una

‘l)las causas determmantes de’ ¥os jwcms, o
2)los medios empleados para evitarlos
3)la: naturaleza y el'importe aproxxmadOfde los dafios.
En caso de que el Contratante haga lugar a ta_indemnizacion, ésta se
pagara con arreglo a Ios perju:c:os “sufridos; segun tasacnon que se
practicara con ese objeto.

VIGES!MOQUSNTO RESPQNSAB IE
Seran riesgos del Contratista; des :
de emision del Certificado de Recep,_pn efinitiva de la Obra los nesgos
de lesionés personales o muerte'y de pérdida o dafio a 13 propsedad {con
inclusion, sin que la enumeracién sea exhaustiva, de las obras, planta,

materiales y equipo).

E! Contratista sera responsable de:



1. la seguridad de todas las actividades que se desarrollen en la zona de
las obras

2. los dafos ocasionados en virtud de la ejecucién del Contrato, a las
personas que trabajen en las obras y a terceros, asi como también a
bienes publicos y privados, provengan dichos dafios de las maniobras
en sus instalaciones o del uso de la ruta u otras razones que le sean
imputables.

3. vigilar, efectuar los controles y denunciar por escrito ante las autoridades
competentes (policiales y judiciales) la ocupacion ilicita en la faja de
dominio publico, tales como asentamientos, animales pastoreando,
avisos publicitarios, emprendimientos comerciales o de cualquier otra
indole no destinados al objeto de la carretera. Asimismo, respecto a la
instalaciéon de nuevas lineas de servicios publicos, carteles de avisos
visibles desde la ruta en la faja de dominio publico y uso de la faja “non
edificandi” por parte de los propietarios.

E! Contratista se hara cargo del costo de los dafios y perjuicios que sufra el
Contratante por toda omision en el cumplimiento de las obligaciones
emanadas de esta clausula.

VIGESIMOSEXTO: SEGUROS DE ACCIDENTES DE TRABAJO.

El Contratista debera presentar en toda oportunidad en que el Contratante
se lo reclame durante la vigencia del presente Contrato y hasta que éste
tome posesién de las obras objeto del mismo, la documentacion que
acredite el cumplimiento de la Ley N° 16074 de fecha 10 de octubre de
1989 (Obligatoriedad del seguro sobre Accidentes de Trabajo y
Enfermedades Profesionales) por su parte y por los Subcontratistas que
propusiera, y de toda otra disposicion legal o reglamentaria.

Toda modificacién en las condiciones de dicho seguro, deberan ser
aprobadas previamente por escrito por el Contratante.

VIGESIMOSEPTIMO: SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRA-
CONTRACTUAL. ,

El Contratista debera tener contratado durante toda la vigencia del
presente Contrato y hasta la recepcion definitiva de las obras objeto del
mismo por parte del Contratante, un seguro de responsabilidad civil
extracontractual por un monto de U$S 1.300.000 (délares estadounidenses
un millén trescientos mil). Dicho seguro con reposicion automatica sera de
cargo del Contratista y contratado a beneficio conjunto del Contratante, la
"Corporacion Vial del Uruguay S.A." y del Contratista y sus Subcontratistas.

Toda modificacién en las condiciones de dicho seguro, deberan ser
aprobadas previamente por escrito por el Contratante.

Todos y cada uno de los actos que cubren este seguro, una vez ocurridos,
deben ser comunicados a la empresa aseguradora dentro de los plazos
estipulados con la misma al momento de contratar la péliza, y en ningtn
caso en un plazo mayor a 72 (setenta y dos) horas en que se hubieran

configurado.

VIGESIMOOCTAVO: RECEPCION PROVISORIA DE LAS OBRAS.
El Contratista podra solicitar al Contratante que emita el Certificado c:le
Recepcion Provisoria de las Obras cuando estime que las obras estan

terminadas.



Si se encontrasen las cbras en:. buen ‘gstado- y con - arregio a !as
condiciones del Contrato, el Director de Obra propondra su recepcién
provisoria al Contratante, ‘el cual-si-no tiene observaciones que hacer las
dara por recibidas provisoriamente; comenzando desde {a.fecha del Acta
respectiva el periodo de responsabilidad por defectos establecido. Cuande
las obras finalicen con anticipacién al plazo establecide en este Contrato,
la duracién del periodo de responsabilidad por defectos se extenderd an e
mismo lapso en que se redujo el plazo de obra, y el Contratista debera
reaitzar el mantemm;ento rutmano hasta Ea fecha p*’ewsta ongmalmente

Si las obras no se encontrasen e;ecutadas con arreglo al Contrato se harg
constar asi en. el Acta;- dando el Director de :Obra al Contratista
instrucciones detalladas y precisas, y un plazo para subsanar los defectos
observados. A la expiracion deeste (plazo, ‘o antes. sivel Contratista lo
pidiera, se efectuara un nuevo reconocimiento -y si de élresultase que el
Contratista-ha cumplido las érdenes recibidas; se procedera ala recepcién
provisoria. El plazo acordadoe por. el Director de Obra: ‘para efectuar las
reparaciones no.exime-al-Contratista: de las: responsabilidades; multas y
demas sanciones en que:pueda-haber incurrido por-no haber terminado en
forma las obras en el fiempo fijade:en-el Centrato, No: estando:conforme el
Contratista con:lo:resuelto-por el Director .de Obra; expondra:dentro del
término de siete (7) dias los fundamentos.de-su:disconformidad. 'Si dejara
transcurrir este término sin presentar reclamaciones, se entendera que
acepta lo resuelto ‘por:el Director de Obra Yo le sera admttzda ‘ninguna
reclamacion uiterlor

La recepcién provisoria se sometera:a: la -aprobacion.del Concedente,
previamente a que se extienda al Contratista e! cemﬁcado dela misma.

El Contratante :podra efectuar.recepciones: prowsonas parmales y expedlr
los respectivos certificados «de; recepcion ipor etapas; en:la extensién
minima .de diez.(10) kildmetros: de carretéra; En las‘obras:de puentes, la
recepcién provisoria parcial minima es la correspondlente a un puente

completo.

A la firma del Acta: dé Recepéién Proviéoria 'de Ié ©bra; el Contratista
manifestara que no tiene nada que reciamar al- Contratante por a ejecucion
del presente Contrato :

VA DE LAS OBRAS.

V!GES!MON@VEN@ RECEPC!ON BEFIN T
El Certificado de Recepcion Definitiva del Obras sera:extendido por el
Contratante' dentro.de: los:'sesentaiy ires (63).dias:contados desde la
expiracion delltimo:de-los periodos deresponsabilidad:pordefectos. Esta
clausulase cumpiird:ain cuande-haya-tenido:lugar por-el:Contratante, la
ocupacion:previade las:obras; suitoma de:posesion, utmzac;én 0 Uso en sy
t@tahdad ode alguna parte de las'mismas. _

Para la recepcion: deﬂmtlva N0o S tendran en: cuenta las: reclamamones que
no se hubieren presentado dentro de los mismos plazos-que‘se estipulan
para et caso de la recepcion provusona

Subsistira a todos Jos efectos iegaies !asresponsabﬁidad por 108 vicios
ocultos y aparentes del Contratista por si y solidaria e indivisiblemente por



los subcontratistas que hubiese propuesto, en los términos que se
establecen en el articulo 1844 del Codigo Civil.

TRIGESIMO: PROPIEDAD DE BIENES Y OBRAS.

Todos los materiales que se encuentren en la zona de las obras, la planta,
los equipos, las obras provisionales y las obras se consideraran de
propiedad del Contratante si el Contratista no actualizara las garantias
exigidas en este Contrato.

TRIGESIMOPRIMERO: VIGENCIA DEL CONTRATO.
El presente Contrato entrard en vigencia al dia siguiente de que se le
notifique al Contratista la no objecion escrita del Concedente.

TRIGESIMOSEGUNDO: FUERZA MAYOR.

Si el Contrato no puede terminarse por cualquier evento que esté
totalmente fuera del control del Contratante o del Contratista, el
Contratante certificara la imposibilidad de cumplir el Contrato por razones
de fuerza mayor. En tal caso, el Contratista debera disponer las medidas
de seguridad necesarias en la zona de las obras y suspender los trabajos a
la brevedad posible después de recibir ese certificado. Asimismo, el
Contratante pagara al Contratista los trabajos realizados antes de la
recepcion del certificado de imposibilidad.

TRIGESIMOTERCERO: RESCISION DEL CONTRATO.

El Contratante o el Contratista podran solicitar la rescision del Contrato si
una de las partes incurriese en incumplimiento grave del Contrato. Se
consideran incumplimientos graves de este Contrato, los que se enumeran
a titulo enunciativo:

Respecto del Contratista, si:

1) suspendiera los trabajos por catorce (14) dias sin la autorizacién
del Director de Obra, en circunstancias en que el Plan de
Desarrollo de los Trabajos (PDT) vigente no prevé suspension
de los mismos;

2) no actualizara las garantias exigidas en este contrato, con veinte
(20) dias de anticipacion a su vencimiento;

3) tuviera un atraso en la terminacion de las obras de un minimo de
veintiocho (28) dias;

4) acumulara sanciones que denotan un alto grado de
incumplimiento de sus obligaciones, a juicio del Contratante;

5) hubiera empleado practicas corruptas o fraudulentas al competir
por o en la ejecucién del Contrato. Para los propositos de esta
clausula: "practica corrupta” significa el ofrecer, dar, recibir o
solicitar cualquier cosa de valor con el fin de influir en la
actuacion de un funcionario afectado al proceso de contratacion
o0 en la ejecucion del contrato; y “practica fraudulenta" significa
una tergiversacion de los hechos con el fin de influenciar un
proceso de contrataciéon o la gjecucion de un contrato- en
detrimento del Contratante, e incluye practicas colusorias entre
licitantes (antes o después de la presentacion de ofertas), asi
como cualquier otra practica considerada en la normativa vigente
de defensa de la competencia, con el fin de establecer precios
de oferta a niveles artificiales, no competitivos, y privar asi al
Contratante de los beneficios de una competencia libre y abierta.



Respecto de Contratante y Contratista, si: : ’ :

¢ fueran intervenidasu-administracién; declarados en :auxdacmn qusebra
© concordato, o solicitade:concursoe; en-elicaso del'Contratista, bastarg
con que ello suceda respecto - de suaiqurera de !as sociedades que
integran el Consorcio.

Cuando el incumplimiento del Contratista fuera:por una causa diferente a la
de fuerza mayor, el Contratante debera determinar de acuerdo a principios
de razonabilidad, si el incumplimiento es grave o no.

Cuando la rescisién del Contrato fuera por incumplimiento grave de!
Contratista, sin perjuicio de las multas y demas sanciones que
correspondan de :acuerdo -a las ‘disposiciones-del -presente Contrato, el
Contratista respondera con la Garantia de Fiel.Cumplimiento de Contrato y
su refuerzo por todos !os danos ¥ perjuacsos causados

La resolucxon de :resmsron?‘del Centrat@ dss'pondré'i:ia'.:intimacién?‘de"pago de
las garantias, la notificacion a la empresa aseguradora en el plazo de cinco
(5) dias y la comunicacidn al RNEOP. El Contratists debera proceder
dentro del plazo de diez (10) “diasia la devolticion dé aquellas 'sumas que
hub:ese recxbxdo por la: parte de! Contrato que no cumphera

Si e! Contrato fuere rescmdldo el Coqtratzsta debera ‘suspender de
inmediato los trabajos, disponer las medidas de seguridad ‘necesarias en la
zona ‘de las obras wy retirarse  del "lugar tan pronto como sea
razonablemente posible. S ISR

Si el Contratista falleciera ose: mcapacntara !egaimente “con !a no objecion
del:Concedente; el Contratante podra:declarar rescindido: el' Contrato sin
mas tramite, .0 ‘exigit'su-cumplimiento; 0'silo:juzga conveniente, aceptar las
propuestas que le hagan los herederos de aquél o sus causahabientes,
para-tomar-a su-cargo la-continuacion:de las obras: En ninguno'de estos
casos el Contratista:o-sus herederos ‘o ¢alisahabientes; tendran derecho a
mdemmzac;on de espec&e alguna

Sin per;u:cno de fo antenormente expuesto, cuando medlaran razones
fundadas a juicio del-Contratante; este podra rescmdzr el ‘contrato previa
conformldad det Concedente : : :

Si el Contrato se rescmde POF: xncumphmsento grave: de} Contratxsta el
Director de Obra debera emitir un-certificado-enelique conste el valor de
los trabajos realizados y de los materiales acopiados por el Contratista y
que sean:de recibo’ por-el ‘Contratante ‘con’descuento délos’ ‘anticipos
recibidos por: él hasta1a -fecha de emisién.de dicho certificado'y del veinte
por ciento(20%)-del ‘monto de los:trabajos que noise hubieran-ejecutado.
Si el"monto-total:que se adeude' al’ Contratante:excediera’ del monto de
cualquier: pago: ‘que - debiera™ _ ~Contratista; " la* diferencia
constituira unadeuda a favordel:Contratants; 1a que podra ser descontada
de los dineros adeudados ¢ que se adeuden en el futuro, o-de’cualquiera
de las garantias constltusdas a favor del Contratante

Si el Conirato “se- rescmde por-conveniencia‘ del Contratante 0 por
incumplimiento:grave 'del Contrato por parte del Contratante, el Director de
Obra debera emitir un certificado por el valor de los trabajos realizados, los




materiales acopiados por el Contratista y de recibo por el Contratante, el
costo razonable del retiro de los equipos, la repatriacion del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las obras y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido hasta ese momento a los fines del resguardo
y seguridad de las obras, con descuento de los anticipos que hubiera
recibido hasta la fecha de emisidn de dicho certificado.

TRIGESIMOCUARTO: CESION DEL CONTRATO O SUBCONTRATOS.
La cesion de este Contrato, y de los subcontratos que se hubiesen suscrito
o que se suscriban para el cumplimiento del objeto del mismo, se podran
realizar s6lo con el previo consentimiento escrito del Contratante y la no
objecion del Concedente.

Todos los cambios contractuales deben ser comunicados a las empresas
aseguradoras dentro de los plazos estipulados con las mismas al momento
de contratar la pdliza, y en ningtin caso en un plazo no mayor a diez (10)
dias en que se hubieran configurado. En caso de cesién de Contrato, el
cesionario debe constituir las mismas garantias que el cedente en
sustitucion de las garantias constituias por éste que le seran restituidas.

TRIGESIMOQUINTO: CESION DE CREDITOS. ;

Las eventuales cesiones de crédito solo se tendran por consentidas
siempre que haya previa resolucién favorable escrita del Contratante,
donde conste:

a) notificacion,

b) reserva del derecho de oponer al Cesionario todas las
excepciones que se hubieren podido oponer al Cedente, aln las
meramente personales; y

c) la existencia y cobro de créditos por el Cesionario dependera y
se podra hacer efectiva, en la medida que sean exigibles segun
Contrato, por ejecucion de los servicios contratados.

La cesién de créditos no puede incluir en ninguna forma, sumas
- correspondientes a Tributos, incluidos aportes sociales.

TRIGESIMOSEXTO: INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA O
SUBCONTRATISTA.

Los incumplimientos por parte del Contratista o de los Subcontratistas por
éste propuestos, que obsten u obstaculicen el cumplimiento puntual del
presente Contrato, podran dar lugar a la aplicacion de las sanciones
previstas en el mismo, incluidas las multas, siempre que se configuren
elementos objetivos para su aplicacion.

TRIGESIMOSEPTIMO: MODIFICACIONES CONTRACTUALES.

El Contratante podra introducir de comin acuerdo con el Contratista,
modificaciones a este Contrato cuando se alteren sustancialmente las
circunstancias de hecho que existian al momento de celebrarse,
conjuntamente con el reajuste econoémico proporcional al precio total
convenido, siempre que cuente previamente con la no objecion escrita del

Concedente.

Todas las modificaciones contractuales deben ser comunicados a la
empresas aseguradoras dentro de los plazos estipulados con las mismas
al momento de contratar la péliza, y en ningiin caso en un plazo mayor a
diez (10) dias desde que se hubieran configurado. En esa oportunidad se



;responsabmdades que por este Contrato corresp
“'SACEEM INCOCI 1" “frente al . Contratante hasta la:

le enviara a las aseguradoras toda Ea documentacxan que ha !ievado ala
maodificacién contractual. L _

La omisién del Contrat:sta de ‘preporcionar a la empresa aseguradora ia
informacién indicada en el presenie Conirate, determinard que teds
gonsecuencia, daﬁo o] pre;mma sea de carge de% mismao.

TR!GES!@-‘%OOCTA\!G COMPETENC!A ‘{ LE\’ AFL!CAELE

Las partes aceptan como derecho aplicable a este Conirato el Derecho
Privado, y la competencia y jurisdiccion de los Tribunales de la RepGblica
Oriental del Uruguay a todos los efectos a que pudiera dar iugar la
ejecucién de este Contrato.

TR!GESIMONOVENO COMUNICAC!ONES
Se entienden como. vahdas las reahzadas por:
1- El Contratante ,
2- El érgano de control dessgnado por el Concedente con ei previo
conocimiento del Contratants. :
3- E!l Contratista.

Se admiten todos los médios fehacientes de comunicacion.

CUADRAGESIMO: RESPONSABILIDAD SOLIDARIA E INDIVISIBLE.
Las Sociedades Consorciadas "SACEEM" e "ENCOCI S.A", empresas
que. integran el "Consi rel : ue asumen y
aceptan bajo su directa'y exc!u idac Jos. derechos y
obligaciones que por este contrato contrae dicho' sin derecho de
excusioén alguno, y especialmente: .
1. que responderan en forma solidaria; indivi
activa y pasivamente, por todas y cualesqueer

ancomunada ,

"Consorcio
cion final de la
obra; incluyendo sus eventuaies modificaciones, ‘v qui en igual forma
responderan respecto de lo dispuésto en el articulo 1844 del Cod:go Civil y
coricordantes;

- 2. que la solidaridad indivisible contraida segun el numeral
precedente, se extiende a cualquier gasto, pagé o sancién que deba
afrontar el Contratante como consecuencia de la responsabilidad directa o
subsidiaria que con respecto al Consorcio citade ¢ a dichas sociedades
consorciadas le confiere u otorgue la legislacién vigente o determine la
Justicia;

3. que todas las garantias y seguros constituidos o que constituyan
el "Consorcio SACEEM-INCOCI I" o las sociedades consorciadas que lo
integran, responderan en forma solidaria, indivisible y mancomunada ante
el Contratante, sin importar cual sea el monto que cada una de ellas haya
contratado u abenado, o hubiese incurrido en el incumplimiento o motivado
su ejecucién o cobro, lo que se comprometen a especificar ante las
empresas aseguradoras de que se trate;

4. que también son solidaria, indivisible y mancomunadamente
responsables por el pago de los adelantos financieros y acopios que reciba
el Consorcio o cualquiera de ellas como consecuencia de la ejecucion de
este Contrato, y por las sanciones, multas, deducciones y retenciones que
aplique el Contratante, y que aceptan que su cobro pueda ser efectuado de
cualquier importe que éste deba abonar, sin importar qué sociedad lo
motivara o tuviese derecho a su cobro;



5. que "SACEEM" en su calidad de representante legal del
Consorcio, presentara mensualmente a la CVU un tnico certificado de
avance por todos los trabajos ejecutados en el mes anterior por ambas
sociedades consorciadas, sin perjuicio de que cada una de ella facturara y
cobrard su parte en los servicios y/o trabajos contratados, adelantos
financieros o acopios;

6. que antes del comienzo de las obras deberan comunicar por
escrito al Contratante, la persona que tendra la representacién técnica y
administrativa del Consorcio.

CUADRAGESIMOPRIMERO: INSCRIPCION DEL CONSORCIO.
"SACEEM" e "INCOCI S.A I" se comprometen ademés, a recabar el
consentimiento previo y por escrito del Contratante para introducir
cualquier modificacion al contrato de Consorcio suscrito entre ellas el
cuatro de setiembre de dos mil siete y a comunicar su inscripcion
sin observaciones dentro del plazo de quince (15) de obtenida.

CUADRAGESIMOSEGUNDO: DOMICILIOS ESPECIALES.

Las partes constituyen domicilios especiales para todos los efectos de este
Contrato, en los establecidos como respectivamente suyos en la
comparecencia inicial.

Para constancia y en sefial de conformidad, las partes otorgan y firman
cuatro ejemplares de un mismo tenor e igual valor, en el lugar y echa
indicados al comienzo de este documento.




ANEXO 1




Montevideo, 6 de junio de 2007

CORPORACION NACIONAL PARA EL DESARROLLOC
CORPORACION VIAL DEL URUGUAY S.A.

LICITACION P/23

OBRA: Ruta 8, Adecuacion de puentes entre Km 222 y Km 2489.

CONSORC!O: SACEEM - INCOCI |

Saceem

Refuerzo y ensanche de puente, y adecuacion de accesos a Puente sobre Arroyo Piraraja
Costo unitario
GRUPO | ITEM DESCRIPCION UN. $ Cantidad
| 1 gl 189.000,00 1,0
1l 6 Excavacion no clasificada m3 71,00 200,0
1} 7 Excavacion no clasificada a depédsito m3 53,00 302.8
1] 8 Excavacién no clasificada de préstamo m3 96,00 2.106,0
1} 71 1Recuperacion ambiental al 190.737,00 1.0
il 76 {Sobretransporte de suelos (d=400m) m3.km 10,25 42.120.0
[\ 93 {Cemento portland para terraplén cementado ton 5.635,00 20,0
\Y 101 {Mezcla asfaltica para base negra ton 1.002,00 25,0
Vi 102 [Mezcla asfaltica para carpeta de rodadura ton 1.002,00 20,0
Vi 111 _§Ejecucion de riego bituminoso de imprimacion m2 17,50 1.304,0
Vi 113 [Ejecucién de tratamiento bituminoso doble m2 49,00 264,0
\il 118 jEjecucion de tratamiento bituminoso de adherencia m2 14,00 240,0
Vil 128 {Sub-base granular CBR 40 {con transporte) m3 389,00 2200
Vi 132 |Base granular CBR 80 (con transporte) m3 446,00 105,3
Vit 137 |Banquinas de material granular CBR 80 (con transporte) m3 501,00 30,0
X 211 lAgregados gruesos y medianos para tratamientos m3 878,00 6.6
IX 218 JEnrocamiento de defensas ton 920,00 3.840,0
XLI 621 |Parapetos metalicos para proteccion del transito m 1.122,00 160.,0
CXXXIV 2129 |Suministro, transporte y elaboracion de cemento asfaltico nacional ton 13.935,00 9,0
CXXXIV_ |- 2130 }Suministro, transporte y elaboracidn de emuisiones asfalticas nacionales m3 11.765,00 1,
CXXXIV 2131 [Suministro, transporte y elaboracion de diluidos asfalticos nacionales m3 16.990,00 2.0
CCCI 3010 |Sefales clase 1 instaladas m2 2.948.40 1.4
CCCli 3027 1Poste para sefial instalado m3 12.792,00 0,1800
CCCill 3033 [Poste kilométrico instalado m3 12.792,00 0,05
cCcCiv 3037 |Linea de eje aplicado en frio m2 255,84 7.1
ccciv 3038 lLinea de borde aplicado en frio m2 255 84 56,8
Cccecwv 3039 [Amarilio aplicado en frio m2 255,84 28,4
CCCiv 3040 |Superficies aplicadas en frio m2
CCCIlvV 3042 lTachas instaladas clu 117,00 46,0
X 228 (Hormigdn ciclopeo para fundacion del revestimiento m3 2.696,20 68,9
X 231 jRevestimiento con losetas de hormigén, o bloques de piedra rejuntados m2 482,30 494,1
i 1 Movilizacion al 710.414,50 1.0
i 71 iRecuperacion ambiental al 710.414,50 1.0
Xil 262 IHor.armado clase VIl p/losas de acc. m3 |- 31.069,70 86
XXi 436 |Juntas transversales m 6.410,20 736
XXl 441 §Apoyos de neopreno clu 9.748,50 98.0
XXilt 449 {Hor.armado ¢.VII p/cab.pilotes m3 22.896,50 12,4
XXV 456 [Hor.arm.c. V1l p/pil.por.est. m3 24.966,10 350,5
XXIV 457 |Hor.arm.c. Vil p/vig.tab. m3 16.899,80 176,1
XXIX 504 |Pilotes hechos en sitio clu 66.190,00 86,0
XXXV 594 {Dem.parcial tab.cord.y pantall. gl 803.304,90 _ 10
Sobrepiso de puente en carpeta asfaltica de espesor 0,04m ton 1.678,00 131,28

.




Montevideo, 6 de

junio de 2007

CORPORACION NACIONAL PARA EL DESARROLLO
CORPORACION VIAL DEL URUGUAY S.A.

LICITACION P/23

OBRA: Ruta 8, Adecuacion de puentes entre Km 222 y Km 249,
CONSORCIO: SACEEM - INCOCI |

Refuerzo y ensanche de puente, y adecuacion de accesos a Puente sobre Arroyo Retamosa

Costo unitario

GRUPO | ITEM DESCRIPCION UN. $ Cantidad
| 1 Movilizacion gl 38.000,00 1,0
I 6 Excavacién no clasificada m3 76,00 200,0
Il 7 Excavacion no clasificada a depésito m3 53,00 350,0
i 8 Excavacion no clasificada de préstamo m3 101,00 1.044,0
il 71 __|Recuperacién ambiental gl 37.655,00 1,0
11 76 _{Sobretransporte de suelos (d=400m) m3.km 10,25 20.880,0
Vv 101 {Mezcla asfaltica para base negra ton 990,00 25,0
\' 102 {Mezcla asfaltica para carpeta de rodadura ton 990,00 20,0
Vi 111 jEjecucion de riego bituminoso de imprimacién m2 17,50 1.3040
Vi 113 _{Ejecucién de tratamiento bituminoso doble m2 49,00 2640
Vi 118 |Ejecucién de tratamiento bituminoso de adherencia m2 14,00 240.0
Vii 128 |Sub-base granular CBR 40 (con transporte) m3 347,00 2200
Vil 132 [Base granular CBR 80 (con transporte) m3 402,00 105.3
Vit 137 _{Banquinas de material granular CBR 80 (con fransporte) m3 444 00 30,0
iX 211 __jAgregados gruesos y medianos para tratamientos m3 910,00 6.6
XL 621 _|Parapetos metélicos para proteccion del transito m 1.122,00 160,0
CXXXIV 2129 1Suministro, transporte y elaboracién de cemento asfaltico nacionai ton 13.935,00 67
CXXXIV 2130_|Suministro, transporte y elaboracién de emulsiones asfalticas nacionales m3 11.765,00 0.7
CXXXIV 2131 Suministro, transporte y elaboracién de diluidos asfalticos nacionales m3 16.890,00 1.6
CCcCl 3010 [Senales clase 1 instaladas m2 2.948,40 1.4
CCCHi 3027 jPoste para sefial instalado m3 12.792,00 0.2
CCClv 3037_|Linea de eje aplicado en frio m2 255,84 5.8
CCCWN 3038 [Linea de borde aplicado en frio m2 255,84 46,6
CCClv 3039 JAmarillo aplicado en frio m2 255,84 233

CCCIV 3040 [Superficies aplicadas en frio m2 255,84
CCCIV 3042 jTachas instaladas c/u 117,00 42.0
X 228 {Hormigén ciclépeo para fundacion del revestimiento m3 2.696,20 70,6
X 231 IRevestimiento con losetas de hormigén, o bloques de piedra rejuntados m2 482,30 5940
| 1 520.037,10 1.0
i 71 __|Recuperacion ambiental gl 520.037.10 1,0
X 262 [Hor.armado clase Vil p/iosas de acc. m3 22.618,60 8.6
XXI 436 jJuntas transversales m 7.101,10 55,2
XXIl 441 1Apoyos de neopreno clu 10.787,10 70,0
XXHi 449 [Hor.armado c. Vi p/cab.pilotes m3 25.364,20 124
XXIV 456 {Hor.arm.c. VIl p/pil.por.est. m3 24.354,40 238,2
XXV 457 iHor.arm.c.V1l p/vig.tab. m3 9.786,00 164,4
XXIX 504 |Pilotes hechos en sitio clu 87.006,10 46,0
XXXV 594 |Dem.parcial tab.cord.y pantall. al 749.717,60 1.0
Sobrepiso de puente en carpeta asfaitica de espesor 0,04m ton 1.682,00 87,52




Montevideo, 6 de junio de 2007

CORPORACION NACIONAL PARA EL. DESARROLLO " Saceem
CORPORACION VIAL DEL URUGUAY S.A.

LICITACION P/23

OBRA: Ruta 8, Adecuacion de puentes entre Km 222 y Km 249.
CONSORCIO: SACEEM - INCOCH

Refuerzo y ensanche de puente, y adecuacion de accesos a Puentes sobre Arroyo Gutierrez
(Cauce Principal y Secundario)

Costo unitario

GRUPO | ITEM DESCRIPCION UN. $ Cantidad
1 1 Movilizacion gl 122.000,00 1,0
Il 6 Excavacion no clasificada m3 71,00 200,0
i 7 1Excavacién no clasificada a depésito m3 53,00 605,5
1] 8 {Excavacion no clasificada de préstamo m3 96,00 57120
1 71 [Recuperacion ambiental gl 117.896,00 1,0
1] 76 __1Sobretransporte de suelos (d=400m}) m3.km 10,25 114.240,0
\ 101 IMezcla asfaltica para base negra ton 992 .00 440
\' 102 |Mezcla asfaltica para carpeta de rodadura ton 992 .00 38,0
Vi 111 _{Eiecucién de riego bituminoso de imprimacion m2 17,50 2.650,0
N 113 |Ejecucion de tratamiento bituminoso doble m2 49,00 528,0
Vi 118 _[Ejecucion de tratamiento bituminoso de adherencia m2 14,00 1.800,0
Vil 128 _|Sub-base granular CBR 40 (con transporie) m3 276,00 440.0
Vil 132 IBase granular CBR 80 (con transporte) m3 332,00 211,0
Vi 137 _|Banquinas de material granular CBR 80 (con transporte) m3 399,00 37,0
1X 211 JAgregados gruesos y medianos para tratamientos m3 998,00 12,1
X 249 [Enrocado m3 1.099,00 350,0
XLI 621 Parapetos metalicos para proteccion del trénsito m 1.122.00 320,0
CXXXIV 2129 |Suministro, transporte y elaboracion de cemento asfaltico nacional ton 13.935,00 111
CXXXIV 2130 |Suministro, transporte y elaboracion de emulsiones asfalticas nacionales m3 11.765,00 1.4
CXXXIV 2131 |Suministro, transporte y elaboracion de diluidos asfalticos nacionales m3 16.990,00 4.0
CCCl 3010 {Sedales clase 1 instaiadas m2 2.948,40 23
CCClii 3027 |Poste para sefial instalado m3 12.792,00 0,4
CCCl 3033 [Poste kilométrico instalado m3 12.792,00 C,05
CCCIV 3037 lLinea de eje aplicado en frio m2 255,84 10.4
CCClvV 3038 _]Linea de borde aplicade en frio m2 25584 83,2
CCClv 3039 JAmarilio aplicado en frio m2 255,84 416
CCCIvV 3040 [Superficies aplicadas en frio m2
CCClvV 3042 |Tachas instaladas clu 117,00 80.0
X 228 |Hormigén ciclépeo para fundacion del revestimiento m3 2.696,20 74,3
X 231 |Revestimiento con losetas de hormigon, o blogues de piedra rejuniados m2 482 30 1.086,0
| 1 JMovilizacion g! 523.027,10 100%
i 71 IRecuperacion ambientai gl 523.027,10 1,0
Xl 262 |Hor.armado clase VI p/losas de acc. m3 21.049,30 8.6
XX 436 }Juntas transversales m3 6.608,40 55,2
XXit 441 |Apoyos de neopreno clu 10.243,40 70,0
XXilt 449 [Hor.armado ¢.VII p/cab.pilotes m3 23.604,40 124
XXIV 456 |Hor.arm.c.VII p/pil.por.est. m3 26.436,60 2246
XXV 457 Hor.arm.c.VH p/vig.tab. m3 12.555,10 167,2
XXIX 504 {Pilotes hechos en sitio clu 80.969,40 46,0

KXV 594 |Dem.parcial tab.cord.y pantall. gl . 580.610,80 1,0

! 1 Movilizacion gl 295.381,70 100%
1] 71 |Recuperacion ambiental gl 295.381.70 1,0
Xt 262 JHor.armado clase Vi p/losas de acc. m3 21.65540 8.6
XX1 436 }Juntas transversales m3 7.126,50 276
XXH 441 |Apoyos de neopreno c/u 10.684,50 28.0
XXl 449 YHor.armado ¢.VII p/cab.pilotes m3 24.284,10 12,4
XXIV 456 |Hor.arm.c.VIl p/pil.por.est. m3 27.085,20 1184
XXIV 457 Hor.arm.c.VIl pivig.tab. m3 10.543,30 111,85
XXX 504 [Pilotes hechos en sitio clu 83.079,80 26,0
XXXV 594 IDem.parcial tab.cord.v pantall. al 322.970,00 1.0
Sobrepiso de puente en carpeta asfaltica de espesor 0,04m fon 1.693,00 131,45




Montevideo, 6 de junio de 2007

CORPORACION NACIONAL PARA EL DESARROLLO
CORPORACION VIAL DEL URUGUAY S.A.

LICITACION P/23

OBRA: Ruta 8, Adecuacion de puentes entre Km 222 y Km 249.

CONSORCIO: SACEEM - INCOCI |

Saceem

Nuevo puente y accesos sobre Arroyo Sarandi

Costo unitario
GRUPO | ITEM DESCRIPCION UN. $ Cantidad
1 1 Movilizacion gl 267.800,00 1.0
i 6 1Excavacién no clasificada m3 71,00 1.000,0
It 7 IExcavacion no clasificada a depdsito m3 53,00 2.000.0
i 8 Excavacion no clasificada de préstamo m3 96,00 6.725.0
1} 31 [Entradas particulares clu
il 71 Recuperacién ambiental al 273.440,00 1.0
1] 76 _|Sobretfransporte de suelos (d=400m) m3.km 10,25 134.500,0
\' 101 _IMezcla asfaltica para base negra ton 967,00 658,9
\' 102 jMezcla asféltica para carpeta de rodadura ton 967,00 4046
Vi 111 iEjecucion de riego bituminoso de imprimacion m2 15,00 53726
\i| 113 iEjecucion de tratamiento bituminoso dobie me 42,00 1.416.0
Vi 118 jEjecucion de tratamiento bituminoso de adherencia m2 12,00 3.387.5
Vi 128 |Sub-base granular CBR 30 (con transporte) m3 344,00 501.8
VI 132 |Base granular CBR 70 (con transporte) m3 404,00 896,3
Vil 137 _|Banquinas de material granular CBR 70 (con transporte) m3 476,00 1293
IX 211 jAgregados gruesos y medianos para tratamientos m3 986,00 326
X 249 |Enrocado m3 1.122,00 350.0
XV 311 _JAlambrados nuevos m 75,40 4650
XV 316 __|Remocién, trastado y reconstruccion de alambrados m
XLI 621 |Parapetos metalicos para proteccién del transito m 1.326,00 160,0
CXXXIV 2129 ISuministro, transporte y elaboracién de cemento asfaltico nacional ton 13.935,00 56,5
CXXXIV 2130 _JSuministro, fransporte y elaboracion de emulsiones asfalticas nacionales m3 11.765.00 4.0
CXXXIV 2131 |Suministro, transporte y elaboracién de diluidos asfalticos nacionales m3 16.990,00 8,0
CCCl 3010 |Sefiales clase 1 instaladas m2 2.948.40 1.4
ccc 3027 _|Poste para sefial instalado m3 12.792,00 0,2
CCcClil 3033 _jPoste kilométrico instalado m3 12.792,00 0,05
CCClvV 3037 _jlLinea de eje aplicado en frio m2 255,84 13,1
CCClvV 3038 _}Linea de borde aplicado en frio m2 255,84 105,0
CCCIV 3039 |Amarilio aplicado en frio m2 255,84 525
CCClvV 3040 |Superficies aplicadas en frio m2
CCCIvV 3042 jTachas instaladas clu 117,00 38,0
Desvio Provisorio
Il 6__ |Excavacién no clasificada m3 71,00 68,0
1 7 Excavacion no clasificada a depdsito m3 53,00 300,0
1 8 Excavacion no clasificada de préstamo m3 196,00 7.161.0
1l 50 jRetiro de terraplenes gl 325.000,00 1,0
[\ 93 ICemento portland para terraplén cementado ton 5.635,00 66,0
Vi 111 |Ejecucion de riego bituminoso de imprimacion m2 15,00 2.450,0
Vi 112 |Ejecucién de tratamiento bituminoso simple m2 21,00 2.100,0
Vii 128 |Sub-base granular CBR 30 (con transporie) m3 370,00 507.0
VI 132 |Base granular CBR 70 (con transporte) m3 430,00 4700
IX 211 _lAgregados gruesos y medianos para tratamientos m3 986,00 21,0
IX 219 Embolsado de proteccion m2 270,00 3500
CXXXIV 2130 }Suministro, transporte y elaboracién de emulsiones asfélticas nacionales m3 11.765,00 4.0
CXXXIV 2131 _[Suministro, transporte y elaboracién de diluidos asfalticos nacionales m3 16.990,00 3,0
LXXXI 914b |Suministro de locomocion con chofer vim 41.060,00 35,0
XXXt 915b_|Suministro de locomocién sin chofer vim 24.260,00 15,0
LXXXIX 929 |Alojamiento del personal de inspeccién p/m 7.500,00 15,0
LXXXIX 930 [Alojamiento del gerente de obra p/m 7.500,00 15,0
X 228 [Hormigdn ciclopeo para fundacion del revestimiento m3 2.696,20 61,74
X 231 |Revestimiento con losetas de hormigén, o blogues de piedra rejuntados m2 482,30 3225
SUBROS DEPI
I 1 Movilizacion gl 416.623,40
] 71 JRecuperacion ambiental gl 409.623.40
Xill 262 [Hor.armado clase VH p/losas de acc. m3 19.161,20
XXM 449 |Hor.armado c.VII p/cab.pilotes m3 22.886,20
XX 441 jApoycs de neopreno clu 9.639,20
XXV 456 |Hor.arm.c.VH p/pil.por.est. m3 30.764,90
XXV 457 {Hor.arm.c.Vil p/vig.tab. m3 18.905,70
XXIX 504 }Pilotes hechos en sitio clu 83.894,60
CDl 4011 _[Montaje de estructuras metalicas al 970.372,70
XXV 586 1Demolicion de puente existente al 629.900,10
Sobrepiso de puente en carpeta asfaltica de espesor 0,04m ton 1.746,00
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